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EXPOSICION DE MOTIVOS

ANTECEDENTES

La Directiva 2009/28/CE", relativa al fomento del uso de energia procedente de
fuentes renovables («Directiva sobre las fuentes de energia renovables»), establece
como objetivos obligatorios que deben al canzarse de aqui a 2020 una cuota global de
energia procedente de fuentes renovables en la UE del 20 % y una cuota del 10 % en
el sector del transporte. Al mismo tiempo, mediante una modificacién de la Directiva
98/70/CE? («Directiva sobre calidad de los combustibles») se introdujo e objetivo
obligatorio de acanzar de agqui a 2020 un 6 % de reduccion de la intensidad de los
gases de efecto invernadero de los combustibles utilizados en e transporte por
carreteray en maguinas moviles no de carretera.

Se espera que la contribucion de los biocarburantes a la consecucion de estos
objetivos sea significativa. Mientras que ambas Directivas establecen criterios de
sostenibilidad que incluyen niveles minimos de reduccion de las emisiones de gases
de efecto invernadero, la legislacion actual no impone requisitos de notificacién
sobre las emisiones de esos gases derivadas de los cambios en las reservas de
carbono provocados por cambios indirectos del uso de latierra.

Las Directivas invitaban® a la Comisién a que revisara el impacto del cambio
indirecto del uso de latierra en las emisiones de gases de efecto invernadero y, en su
caso, estudiara maneras de minimizar dicho impacto respetando las inversiones
existentes en produccion de biocarburantes. En respuesta a aguella invitacion, e 22
de diciembre de 2010 Ia Comisién adopté una Comunicacion” en la que se resumian
las consultas efectuadas y €l trabajo de andlisis realizado en esta materia desde 2008.
En ese informe, la Comision sefialaba una serie de incertidumbres y limitaciones de
los model os numéricos disponibles utilizados para cuantificar el cambio indirecto del
uso de latierra, a tiempo que reconocia que dicho cambio puede limitar la reduccion
de las emisiones de gases de efecto invernadero asociadas a los biocarburantes y
bioliquidos, por 1o que recomendaba que se abordara este tema con un criterio de
cautela

OBJETIVO DE LA PROPUESTA

Los trabgjos cientificos indican que las emisiones derivadas del cambio indirecto del
uso de la tierra pueden variar considerablemente de unas materias primas a otras y
pueden anular, parcial o totalmente, la reduccién de emisiones de gases de efecto
invernadero de biocarburantes especificos con respecto a las de los combustibles
fosiles a los que sustituyen®. El objetivo de la presente propuesta es iniciar la

DO L 140 de 5.6.2009.

DO L 350 de 28.12.1998.

Articulo 7 quinquies, apartado 6, de la Directiva 2009/30/CE y articulo 19, apartado 6, de la Directiva
2009/28/CE.

COM(2010) 811.

Las emisiones estimadas resultantes del cambio indirecto del uso de la tierra se calculan mediante la
elaboracién de modelos, por 1o que, pese a las mejoras aportadas recientemente por la ciencia, siguen
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transicion hacia biocarburantes que aporten reducciones significativas de las
emisiones de gases de efecto invernadero cuando se notifiquen también las emisiones
estimadas resultantes del cambio indirecto del uso de latierra. Al tiempo que deben
preservarse las inversiones existentes, los objetivos de la propuesta son los
siguientes:

— Limitar la contribucién de los biocarburantes convencionales (que presentan
riesgo de emisiones por cambios indirectos del uso de latierra) a la consecucién
de los objetivos de la Directiva sobre las fuentes de energia renovabl es.

— Meorar e comportamiento de los procesos de produccién de biocarburantes en
términos de gases de efecto invernadero (reduciendo las emisiones asociadas)
elevando el umbral de reduccion de las instalaciones nuevas, a condicion de
proteger |as instalaciones® ya operativas el 1 dejulio de 2014.

— Fomentar una mayor penetracion en el mercado de los biocarburantes avanzados
(que implican escasos cambios indirectos del uso de la tierra), a fin de que esos
biocarburantes contribuyan a los objetivos de la Directiva sobre las fuentes de
energia renovables en mayor medida que |os biocarburantes convencional es.

— Megorar lanotificacion de las emisiones de gases de efecto invernadero obligando
a los Estados miembros y proveedores de combustible a comunicar las emisiones
estimadas de los biocarburantes resultantes del cambio indirecto del uso de la
tierra.

Asimismo, la propuesta tiene por objetivo preservar hasta 2020 las inversiones
existentes. La propuesta no adopta ninguna posicion respecto a la necesidad real de
apoyo financiero a los biocarburantes antes de 2020. Sin embargo, la Comisién
considera que, a partir de 2020, no deberian subvencionarse los biocarburantes que
no lleven a una reduccién sustancial de las emisiones de gases de efecto invernadero
(contabilizadas las emisiones derivadas del cambio indirecto del uso de la tierra) y
gue se produzcan a partir de cultivos de alimentos y piensos.

ASPECTOSJURIDICOSDE LA PROPUESTA
Resumen dela accién propuesta

L os rasgos principales de la presente propuesta en relacion con la Directiva sobre las
fuentes de energia renovabl es son los siguientes:

— Introduccion de un limite para circunscribir a los niveles de consumo actuales la
contribucion de los biocarburantes y bioliquidos producidos a partir de cultivos
alimentarios, tales como cereales y otros cultivos ricos en amidon, azlcares y
oleaginosas, ala consecucion de los objetivos de la Directiva sobre las fuentes de
energia renovables, sin establecer limites a su consumo global.

6

siendo sensibles a marco de modelizacién y a los supuestos de base, pudiendo variar en funcién de
estos factores.
Tal como se definen en el apartado 3.1 de la Comunicacion 2010/C 160/02.
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— Megora del sistema de incentivos del articulo 3, apartado 4, con objeto de
fomentar en mayor medida |os biocarburantes sostenibles y avanzados producidos
apartir de materias primas que no generen una demanda adicional detierras.

— Incorporacion de la notificacion de las emisiones estimadas procedentes de las
modificaciones en las reservas de carbono causadas por e cambio en el uso de la
tierra, sobre la base de los mejores datos cientificos disponibles, a los efectos del
célculo de la reduccién de las emisiones de gases de efecto invernadero del ciclo
de vida de los biocarburantes y bioliquidos, notificada por los Estados miembros
con arreglo al articulo 22.

— Puesta en marcha de un proceso de revision para garantizar la actualizacion y
adaptacion de esa metodologia alaluz de la evolucion cientifica

— Elevacion del umbral de reduccion minima de las emisiones de gases de efecto
invernadero para los biocarburantes y bioliquidos producidos en instalaciones
nuevas con efecto a partir del 1 de julio de 2014, a fin de mejorar €l balance
global de las emisiones de gases de efecto invernadero de los biocarburantes y
bioliquidos consumidos en la Unidn Europea y de desalentar nuevas inversiones
en instalaciones con un comportamiento deficiente en términos de emisiones de
gases de efecto invernadero.

— Simplificacién del célculo de la reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero por parte de los productores europeos de biocarburantes,
estableciendo condiciones de competencia equitativas entre los productores
europeos y |os de terceros paises.

— Retirada de las disposiciones provisionales sobre el cambio indirecto del uso de la
tierra contenidas en las Directivas, que ya ho son necesarias a raiz de la adopcién
de un enfoque global .

— Adaptacion de la Directiva sobre las fuentes de energia renovables a la entrada en
vigor del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, en particular a la
atribucion de competencias a la Comision para adoptar actos de conformidad con
sus articulos 290 y 291.

L os rasgos principales de la presente propuesta en relacion con la Directiva sobre la
calidad de los combustibles son los siguientes:

— Incorporacion de la notificacion de las emisiones estimadas procedentes de las
modificaciones en las reservas de carbono causadas por €l cambio en e uso de la
tierra, sobre la base de |os mejores datos cientificos disponibles, alos efectos de la
notificacion de la reduccién de las emisiones de gases de efecto invernadero del
ciclo de vida de los biocarburantes, tal como se describe en €l articulo 7 bis.

— Puesta en marcha de un proceso de revision para garantizar la actualizacion y
adaptacion de esa metodologia alaluz de la evolucion cientifica.

— Elevacion del umbral de reduccion minima de las emisiones de gases de efecto
invernadero paralos biocarburantes producidos en instal aciones nuevas con efecto
apartir del 1 dejulio de 2014, afin de mgorar el balance global de las emisiones
de gases de efecto invernadero de los biocarburantes consumidos en la Union
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3.2.

3.3.

3.4.

Europea y de desdentar nuevas inversiones en instalaciones con un
comportamiento deficiente en términos de emisiones de gases de efecto
invernadero.

— Simplificacion del calculo de la reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero por parte de los productores europeos de biocarburantes,
estableciendo condiciones de competencia equitativas entre los productores
europeos Yy |os de terceros paises.

— Retirada de las disposiciones provisionales sobre € cambio indirecto del uso de la
tierra contenidas en las Directivas, que ya no son necesarias a raiz de la adopcion
de un enfoque global.

— Adaptacion de la Directiva sobre la calidad de los combustibles a la entrada en
vigor del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, en particular a la
atribucién de competencias ala Comision para adoptar actos de conformidad con
sus articulos 290 y 291.

Asimismo, la propuesta introduce algunas correcciones y aclaraciones de menor
importancia en ambas Directivas sobre aspectos no ligados a los biocarburantes.

Las medidas incluidas en la presente propuesta limitan la contribucion que pueden
aportar los biocarburantes convencionales a la consecuciéon de los objetivos de la
Directiva sobre las fuentes de energia renovables. La Comision estudiaréd los posibles
impactos de la presente propuesta en la viabilidad de la consecucion de tales
objetivos en sus futuros informes con arreglo a articulo 23 de la Directiva sobre las
fuentes de energia renovabl es.

Basejuridica

El objetivo primordial de las Directivas es la proteccion del medio ambiente y €
funcionamiento del mercado interior. Por tanto, la propuesta se basa en
€l articulo 192, apartado 1, y en € articulo 114 del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea.

Principio de subsidiariedad

El articulo 19, apartado 6, de la Directiva sobre las fuentes de energia renovablesy €l
articulo 7 quinquies, apartado 6, de la Directiva sobre la calidad de los combustibles
instan ala Comision a abordar e cambio indirecto del uso de latierra. La finalidad
general de ambas Directivas es contribuir a objetivo de reducir las emisiones de
gases de efecto invernadero en todos los sectores econdmicos. A ta fin, crean un
mercado de biocarburantes sostenibles que abarca el conjunto de la UE. Los Estados
miembros no pueden alcanzar esos objetivos a titulo individual, ya que € impacto
del cambio indirecto del uso de la tierra presenta, por definicion, aspectos
transnacionales que no pueden abordar de manera satisfactoria los Estados miembros
solos.

Principio de proporcionalidad

La propuesta respeta el principio de proporcionalidad por las razones que se exponen
a continuacion:
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No excede de lo necesario para alcanzar € objetivo de la reduccién de las
emisiones de gases de efecto invernadero del ciclo de vida de los biocarburantes
consumidos en la UE, tomando en consideracion € impacto del cambio indirecto
del uso de latierra.

La propuesta adopta la forma de una Directiva que establece especificaciones
minimas para los combustibles por razones de proteccion del medio ambiente. La
Directiva no aborda otros aspectos técnicos de las especificaciones, pero, de
acuerdo con los principios de legislar mejor, dgja su regulacién a cargo de
Nnormas europeas.

La propuesta no supone un aumento de la carga financiera ni de la carga
administrativa de la Unién o de los gobiernos nacionales, regionales o locales.
Los requisitos aplicables a esas entidades no varian respecto a lo previsto en la
Directiva existente.

En la elaboracion de la propuesta, la evaluacién de impacto ha analizado todas las
implicaciones importantes.

REPERCUSIONESPRESUPUESTARIAS

La propuesta no tiene incidenciaen e presupuesto de la Union.

OTRASOBSERVACIONES

La propuesta de la Comision va acompariada de una eval uacion de impacto.
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2012/0288 (COD)
Propuesta de

DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por la que se modifican la Directiva 98/70/CE, relativa a la calidad dela gasolinay el
gasoleo, y la Directiva 2009/28/CE, relativa al fomento del uso de energia procedente de

fuentesrenovables

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto e Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y, en particular, su articulo 192,
apartado 1, leido en relacién con su articulo 114 por lo que se refiere a articulo 1, apartados 2
a9,y d articulo 2, apartados 5 a 7, de la presente Directiva,

Vistala propuesta de la Comision Europea,

Previatransmision del proyecto de acto legidativo alos parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémicoy Social Europeo’,

Visto e dictamen del Comité de |as Regiones’,

De conformidad con €l procedimiento legislativo ordinario,

Considerando o siguiente:

D

)

El articulo 3, apartado 4, de la Directiva 2009/28/CE, relativa al fomento del uso de
energia procedente de fuentes renovables y por la que se modifican y se derogan las
Directivas 2001/777/CE y 2003/30/CE®, exige a los Estados miembros que velen por
gue la cuota de energia procedente de fuentes renovables en todos los tipos de
transporte en 2020 sea como minimo equivalente a 10 % de su consumo fina de
energia en el transporte. La mezcla de biocarburantes es uno de los métodos de que
disponen los Estados miembros para alcanzar ese objetivo, y se espera que sea € que
mas contribuya a efecto.

Habida cuenta de los objetivos de la Unién de reducir en mayor medida las emisiones
de gases de efecto invernadero, asi como de la contribucidn significativa de los
combustibles para e transporte por carretera a tales emisiones, € articulo 7 bis,
apartado 2, de la Directiva 98/70/CE, relativa a la calidad de la gasolinay €l gastleo y

DO L 140 de 5.6.2009, p. 16.
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(4)

()

(6)

por la que se modifica la Directiva 93/12/CEE del Consgjo™, exige a los proveedores
de combustible que, a mas tardar el 31 de diciembre de 2020, reduzcan como minimo
en un 6 % las emisiones de gases de efecto invernadero del ciclo de vida por unidad de
energia («intensidad de los gases de efecto invernadero») de los combustibles
utilizados en la Union por los vehiculos de carretera, las méguinas moéviles no de
carretera, los tractores agricolas y forestales, asi como las embarcaciones de recreo
cuando no se hallen en el mar. La mezcla de biocarburantes es uno de los métodos de
gue disponen los proveedores de combustibles fésiles para reducir la intensidad de los
gases de efecto invernadero de los combustibles fosiles suministrados.

El articulo 17 de la Directiva 2009/28/CE establece los criterios de sostenibilidad que
deben cumplir los biocarburantes y bioliquidos para que se tengan en cuenta a los
efectos del cumplimiento de los objetivos de la Directiva 'y para que se puedan incluir
en regimenes de ayudas publicas. Esos criterios incluyen requisitos sobre los niveles
minimos de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero que deben
alcanzar los biocarburantes y bioliquidos con respecto a los combustibles fosiles. El
articulo 7 ter de la Directiva 98/70/CE establece criterios de sostenibilidad idénticos
paralos biocarburantes.

Cuando unas tierras de pasto o agricolas destinadas anteriormente a abastecer los
mercados de alimentos, piensos y fibras pasan a dedicarse a la produccion de
biocarburantes, sigue siendo necesario satisfacer la demanda no energética, ya sea
intensificando la produccién original o poniendo en produccién otras tierras hasta el
momento no dedicadas a la agricultura. Este dltimo caso constituye un cambio
indirecto del uso de latierray, cuando implicala reconversion de tierras con elevadas
reservas de carbono, puede llevar a considerables emisiones de gases de efecto
invernadero. Asi pues, las Directivas 98/70/CE y 2009/28/CE deben incluir
disposiciones que regulen e cambio indirecto del uso de la tierra, ya que los
biocarburantes actuales se producen fundamentalmente a partir de cultivos plantados
en tierras agricol as existentes.

Sobre la base de las previsiones de la demanda de biocarburantes facilitadas por los
Estados miembros y de las estimaciones sobre las emisiones de diversas materias
primas de biocarburantes resultantes del cambio indirecto del uso de la tierra, es
probable que las emisiones de gases de efecto invernadero ligadas al cambio indirecto
del uso de la tierra sean significativas y puedan anular parcial o totalmente las
reducciones de las emisiones de gases de efecto invernadero de biocarburantes
especificos, dado que se espera que casi toda la produccién de biocarburantes en 2020
proceda de cultivos plantados en tierras que podrian utilizarse a servicio de los
mercados de alimentos y piensos. Asi pues, para reducir tales emisiones, conviene
distinguir entre grupos de cultivos, tales como los de oleaginosas, azlcares, cerealesy
otros cultivos que contienen amidon.

Es probable que el sector del transporte demande combustibles liquidos renovables
para reducir sus emisiones de gases de efecto invernadero. Los biocarburantes
avanzados, tales como los producidos a partir de residuos y algas, aportan reducciones
considerables de las emisiones de gases de efecto invernadero con pocos riesgos de
provocar cambios indirectos en el uso de latierra, y no compiten directamente con las
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(8)

9)

(10)

tierras agricolas destinadas a los mercados de alimentos y piensos. Por tanto, procede
fomentar el aumento de la produccion de esos biocarburantes avanzados, ya que en la
actualidad no estan disponibles en el comercio en grandes cantidades, en parte debido
a que compiten por obtener ayudas publicas con tecnologias asentadas de
biocarburantes basados en cultivos aimentarios. Deben concederse mas incentivos,
dando mas peso a los biocarburantes avanzados que a los biocarburantes
convencionales en lo que respecta a la consecucion del objetivo del 10% en €
transporte establecido en la Directiva 2009/28/CE. En este contexto, solo deben
subvencionarse, en el marco de la politica sobre energias renovables a partir de 2020,
los biocarburantes avanzados con un reducido impacto estimado del cambio indirecto
del uso de latierray con una elevada reduccion global de las emisiones de gases de
efecto invernadero.

A fin de garantizar la competitividad de los sectores industriales bioldgicos a largo
plazo, y en consonancia con la Comunicacion de 2012 «La innovacion a servicio del
crecimiento sostenible: una bioeconomia para Europa»™ y con la Hoja de ruta hacia
una Europa eficiente en e uso de los recursos®, que promueven e desarrollo de
biorrefinerias integradas y diversificadas en toda Europa, 1os nuevos incentivos en e
marco de la Directiva 2009/28/CE deben fijarse de tal manera que se dé prioridad al
uso de materias primas de biomasa sin un valor econémico elevado para usos distintos
de los biocarburantes.

Debe elevarse € umbral de reduccién minima de las emisiones de gases de efecto
invernadero aplicable a los biocarburantes y bioliquidos producidos en instalaciones
nuevas con efecto a partir del 1 de julio de 2014, afin de mejorar su balance global de
gases de efecto invernadero y de desalentar nuevas inversiones en instalaciones con un
comportamiento deficiente en términos de emisiones de gases de efecto invernadero.
Esta elevacion proporciona salvaguardias para las inversiones en capacidades de
produccion de biocarburantes y bioliquidos, de conformidad con e articulo 19,
apartado 6, parrafo segundo.

Para preparar latransicion hacia los biocarburantes avanzados y reducir al minimo los
impactos del cambio indirecto del uso de latierra de aqui a 2020, conviene limitar la
cantidad de biocarburantes y bioliquidos obtenidos a partir de cultivos alimentarios, tal
como establecen el anexo VIII, parte A, de la Directiva 2009/28/CE y €l anexo V,
parte A, de la Directiva 98/70/CE, que puedan contabilizarse a efectos del
cumplimiento de los objetivos establecidos en la Directiva 2009/28/CE. Sin restringir
el uso globa de esos biocarburantes, la cuota de los biocarburantes y bioliquidos
producidos a partir de cereales y otros cultivos ricos en aimidon, de azlcares y de
oleaginosas que pueda contabilizarse a efectos de la consecucion de los objetivos de la
Directiva 2009/28/CE debe limitarse a la cuota de consumo de tales biocarburantes y
bioliquidos en 2011.

El limite del 5% establecido en el articulo 3, apartado 4, letra d), se entiende sin
perjuicio de lalibertad de |os Estados miembros de trazar su propiatrayectoria haciala
consecucion de la cuota prescrita para los biocarburantes convencionales dentro del
objetivo global del 10 %. Como consecuencia de ello, €l acceso a mercado de los
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(14)
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biocarburantes producidos en instalaciones que estén operativas antes de finalizado
2013 se mantiene plenamente abierto. Por tanto, la presente Directiva modificativa no
afecta a las expectativas | egitimas de | os operadores de tales instal aciones.

Las emisiones estimadas resultantes del cambio indirecto del uso de la tierra deben
incluirse en las notificaciones de las emisiones de gases de efecto invernadero de los
biocarburantes con arreglo alas Directivas 98/70/CE y 2009/28/CE. Debe asignarse un
factor de emisiones cero a los biocarburantes producidos a partir de materias primas
gue no implican una demanda adicional de suelo, tales como los producidos a partir de
residuos.

La Comision debe revisar, con vistas a su adaptacion a progreso técnico y cientifico,
la metodologia para la determinacion de los factores de emision estimada resultante
del cambio del uso de latierraincluidos en el anexo VI de la Directiva 2009/28/CE y
en el anexo V de la Directiva 98/70/CE. A tal fin, y siempre que esté justificado por
los més recientes datos cientificos disponibles, la Comision debe considerar la
posibilidad de revisar los factores propuestos de cambio indirecto del uso de latierra
por grupos de cultivos, asi como de introducir factores a niveles mas desagregados e
incluir valores adicionales en caso de que se introduzcan en el mercado nuevas
materias primas de biocarburantes.

El articulo 19, apartado 8, de la Directiva 2009/28/CE y € articulo 7 quinquies,
apartado 8, de la Directiva 98/70/CE contienen disposiciones para fomentar € cultivo
de biocarburantes en tierras gravemente degradadas o atamente contaminadas como
medida provisional para mitigar € cambio indirecto del uso de la tierra. Esas
disposiciones ya no resultan adecuadas en su forma actual y deben integrarse en €
enfoque establecido en la presente Directiva para garantizar la coherencia de todas las
medidas destinadas a reducir al minimo las emisiones resultantes del cambio indirecto
del uso de latierra.

Procede dinear las normas de aplicacion de los valores por defecto para garantizar un
trato equitativo a los productores, con independencia del lugar en que tenga lugar la
produccion. Mientras que a los terceros paises les esta permitido utilizar los valores
por defecto, alos productores de la UE se les exige utilizar valores reales cuando son
superiores a los valores por defecto o cuando el Estado miembro no ha presentado un
informe, 10 que aumenta su carga administrativa. Por tanto, deben simplificarse las
normas actuales con objeto de que la aplicacion de los valores por defecto no se limite
a las zonas de la Union incluidas en las listas contempladas en e articulo 19,
apartado 2, de la Directiva 2009/28/CE y en € articulo 7 quinquies, apartado 2, de la
Directiva 98/70/CE.

Los objetivos de la presente Directiva, a saber, garantizar un mercado Unico de los
combustibles utilizados para el transporte por carreteray paralas méaquinas moviles no
de carretera y velar por € cumplimiento de los niveles minimos de proteccion
ambiental en la utilizacion de esos combustibles, no pueden ser acanzados de manera
suficiente por los Estados miembros y, por consiguiente, pueden lograrse mejor a
escala de la Union, por 1o que la Union puede adoptar medidas de acuerdo con el
principio de subsidiariedad consagrado en el articulo 5 del Tratado de Funcionamiento
de la Union Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad enunciado
en e mismo articulo, la presente Directiva no excede de |0 necesario para alcanzar
€s0s objetivos.
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(19)

(20)
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Como consecuencia de la entrada en vigor del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europa, los poderes conferidos ala Comisién en virtud de las Directivas 2009/28/CE y
98/70/CE deben adaptarse al articulo 290 de dicho Tratado.

A fin de garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicacion de la presente
Directiva, deben conferirse a la Comisién competencias de gecucion. La Comision
debe egercer dichas competencias de conformidad con € Reglamento
(UE) n° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 16 de febrero de 2011,
por €l que se establecen las normas y los principios generaes relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del gercicio de las
competencias de g ecucion por la Comision.

Con objeto de adaptar la Directiva 98/70/CE al progreso técnico y cientifico, deben
delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos de conformidad con el
articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea en lo relativo a
mecanismo para controlar y reducir las emisiones de gases de efecto invernadero, los
principios metodologicos y valores necesarios para evaluar e cumplimiento de los
criterios de sostenibilidad en relacion con los biocarburantes, los criterios y areas
geogréficas que permitan designar los prados y pastizales de €levada biodiversidad, la
metodologia para € calculo y la notificacion de las emisiones de gases de efecto
invernadero durante el ciclo de vida, e nivel permitido de aditivos metalicos
contenidos en los combustibles, los métodos analiticos autorizados relativos a las
especificaciones del combustible y e rebasamiento de la presion de vapor para la
gasolina gue contiene bioetanol.

Con d fin de adaptar 1a Directiva 2009/28/CE a progreso técnico y cientifico, deben
delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos de conformidad con el
articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea en lo relativo a la
lista de materias primas de biocarburantes que son objeto de contabilizacion miltiple a
efectos del cumplimiento del objetivo establecido en € articulo 3, apartado 4, €
contenido energético de los combustibles de transporte, los criterios y éareas
geogréficas que permitan designar los prados y pastizales de elevada biodiversidad, la
metodol ogia para €l calculo de las emisiones resultantes del cambio indirecto del uso
de la tierra, y los principios metodologicos y valores necesarios para evaluar el
cumplimiento de los criterios de sostenibilidad en relacion con los biocarburantes y
bioliquidos.

La Comision debe revisar la efectividad de las medidas introducidas por la presente
Directiva, sobre la base de los mejores y més recientes datos cientificos disponibles,
para limitar las emisiones de gases de efecto invernadero resultantes del cambio
indirecto del uso de la tierra, asi como para estudiar maneras de reducir més dicho
impacto, entre las que podria figurar la introduccidn de factores de emision estimada
resultante del cambio indirecto del uso de latierra en € régimen de sostenibilidad a
partir del 1 de enero de 2021.

Reviste especial importancia que la Comision, en la aplicacion de la presente
Directiva, lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en
particular con expertos. Al preparar y elaborar actos delegados, la Comisién debe
garantizar que los documentos pertinentes se transmitan al Parlamento Europeo y al
Consgjo de manera simultanea, oportunay adecuada.

11

ES



ES

(22)

(23)

De conformidad con la Declaracion politica conjunta de los Estados miembros y de la
Comision sobre los documentos explicativos, de 28 de septiembre de 2011, los
Estados miembros se han comprometido a adjuntar a la notificacion de sus medidas de
transposicion, en aguellos casos en que esté justificado, uno o varios documentos que
expliquen larelacion entre los elementos de una directivay las partes correspondientes
de los instrumentos nacionales de transposicion. Por lo que respecta a la presente
Directiva, € legislador considera que la transmision de tales documentos esta
justificada.

Por consiguiente, procede modificar las Directivas 98/70/CE y 2009/28/CE en
consecuencia.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Modificaciones de la Directiva 98/70/CE

La Directiva 98/70/CE queda modificada como sigue:

1.

El articulo 7 bis queda modificado como sigue:
a) Seinserta el apartado 6 siguiente:

«6. A més tardar el 31 de marzo de cada afio, los proveedores de combustible
notificardn a la autoridad designada por el Estado miembro pertinente los procesos
de produccion de biocarburantes, asi como los volumenes de dicha produccion y las
correspondientes emisiones de gases de efecto invernadero del ciclo de vida por
unidad de energia, incluidas las emisiones estimadas resultantes del cambio indirecto
del uso de la tierra que figuran en €l anexo V. Los Estados miembros comunicaran
esos datos ala Comision.».

b) En el apartado 5, lafrase introductoria del parrafo primero se sustituye por €l texto
siguiente:

«5. Se otorgan ala Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 10 bis, en particular respecto a:».

El articulo 7 ter queda modificado como sigue:
a) El apartado 2 se sustituye por €l texto siguiente:

«2. Lareduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero derivada del uso de
biocarburantes considerados para los fines contemplados en el apartado 1 sera de
un 60 % como minimo en e caso de los biocarburantes producidos en instal aciones
gue empiecen a estar operativas después del 1 de julio de 2014. Una instalacion
estara «operativa» cuando haya tenido lugar la produccion fisica de biocarburantes.

En @ caso de las instalaciones que estén operativas €l 1 de julio de 2014 o antes de
esa fecha, |a reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero derivada del
uso de hiocarburantes considerados para |los fines contemplados en el apartado 1 sera
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de un 35 % como minimo hasta e 31 de diciembre de 2017, y del 50 % como
minimo a partir del 1 de enero de 2018.

La reduccién de las emisiones de gases de efecto invernadero derivada del uso de
biocarburantes se calculara conforme a lo dispuesto en e articulo 7 quinquies,
apartado 1.».

b) En el apartado 3, €l parrafo segundo se sustituye por € texto siguiente:

«Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 10 bis en relacion con los criterios y areas geograficas que permitan designar
los prados y pastizales cubiertos por laletrac) del parrafo primero.».

El articulo 7 quinquies queda modificado como sigue:
a) Los apartados 3 a 6 se sustituyen por €l texto siguiente:

«3. Las emisiones tipicas de gases de efecto invernadero procedentes del cultivo de
materias primas agricolas podran comunicarse a la Comision en los informes
contemplados en el articulo 7 quinquies, apartado 2, en €l caso de los Estados
miembros, y en los informes equivalentes a aquellos en e caso de los territorios
situados fuera de la Union.».

«4. La Comisién podra decidir, mediante un acto de ejecucién adoptado de
conformidad con e procedimiento consultivo mencionado en el articulo 11,
apartado 3, que los informes contemplados en el apartado 3 contienen datos exactos a
los efectos de las mediciones de las emisiones de gases de efecto invernadero
asociadas al cultivo de materias primas de los biocarburantes producidos tipicamente
en dichas zonas a efectos del articulo 7 ter, apartado 2.».

«5. A més tardar e 31 dediciembre de 2012, y posteriormente cada dos afos, la
Comision elaborara un informe sobre las estimaciones de los valores tipicos y los
valores por defecto del anexo IV, partes B y E, prestando especial atencion a las
emisiones de gases de efecto invernadero procedentes del transporte y la
transformacion.

Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 10 bis en relacion con la correccion de las estimaciones de |os valores tipicos
y los valores por defecto del anexo 1V, partesB y E.».

«6. Se otorgan ala Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 10 bis en relacion con la adaptacion del anexo V a progreso técnico y
cientifico, lo gque incluird la revision de los valores propuestos respecto al cambio
indirecto del uso de la tierra por grupos de cultivos, la introduccion de valores
nuevos a niveles mas desagregados, la inclusion de valores adicionales en caso de
gue se introduzcan en e mercado nuevas materias primas de biocarburantes, segin
proceda, la revision de las categorias a las cuales se haya asignado un factor cero de
emisiones resultantes del cambio indirecto del uso de latierra, asi como el desarrollo
de factores para las materias primas de materias celulésicas no alimentarias y
materias lignocelul 6sicas.».

b) En € apartado 7, el parrafo primero se sustituye por €l texto siguiente:
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«7. Se otorgan ala Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo a
articulo 10 bis en relaciéon con la adaptacion del anexo IV a progreso técnico y
cientifico, lo que incluird la adicion de valores para otros procesos de produccion de
biocarburantes a partir de materias primas idénticas o distintas, y la modificacion de
la metodol ogia establecida en la parte C.».

¢) Se suprime €l apartado 8.
El articulo 8 queda modificado como sigue:
a) El apartado 1 se sustituye por €l texto siguiente:

«1. Los Estados miembros supervisaran €l cumplimiento de los requisitos
establecidos en los articulos 3 y 4 respecto a la gasolina 'y los combustibles diésel
basadndose en los métodos analiticos enunciados en la version vigente de las normas
europeas EN 228 y EN 590, respectivamente.».

b) El apartado 3 se sustituye por €l texto siguiente:

«3. A més tardar €l 30 de junio de cada afio, los Estados miembros presentaran un
informe de los datos nacionales relativos a la calidad de los combustibles
correspondientes al afio civil precedente. La Comisién establecera un formato comin
para la presentacién de un resumen de los datos nacionales relativos a la calidad de
los combustibles mediante un acto de gjecucion adoptado de conformidad con €
procedimiento consultivo mencionado en el articulo 11, apartado 3. El primer
informe se presentard a més tardar € 30 de junio de 2002. A partir del 1 de enero de
2004, € formato de este informe sera coherente con el descrito en la norma europea
pertinente. Ademas, los Estados miembros notificaran el volumen total de gasolinay
combustibles diésel comercializados en su territorio y el volumen de gasolina sin
plomo y de combustibles diésel comercializados con un contenido maximo de azufre
de 10 mg/kg. Asimismo, notificaran anualmente la disponibilidad, atendiendo a una
distribucién geografica adecuadamente equilibrada, de la gasolinay los combustibles
diésel con un contenido maximo de azufre de 10 mg/kg que se comercialicen en su
territorio.».

El articulo 8 bis, apartado 3, queda modificado como sigue:

«3. Se otorgan ala Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 10 bis en relacion con la revision del limite de contenido de MMT del
combustible especificado en e apartado 2. Esa revision se realizara sobre la base de
los resultados de la evaluacion llevada a cabo utilizando € método de ensayo
mencionado en el apartado 1. El limite se podra reducir a cero si la evaluacion de
riesgos asi lo justifica. No se podré incrementar salvo si la evaluacion de riesgos asi
lo justifica.».

En € articulo 10, el apartado 1 se sustituye por € texto siguiente:

«1. Se otorgan ala Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 10 bis en relacion con la adaptacion al progreso técnico y cientifico de los
meétodos analiticos autorizados contemplados en los anexos |, 11y 111.».

Seinsertael articulo 10 bis siguiente:
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«Articulo 10 bis
Ejercicio dela delegacion

1. Los poderes para adoptar actos delegados otorgados a la Comisién estarén sujetos
alas condiciones establecidas en € presente articulo.

2. La delegacion de poderes mencionada en € articulo 7 bis, apartado 5, en €l
articulo 7 ter, apartado 3, parrafo segundo, en € articulo 7 quinquies, apartados 5, 6
y 7, en e articulo 8 his, apartado 3, y en €l articulo 10, apartado 1, se otorga a la
Comisién por un periodo de tiempo indefinido a partir de lafecha de entrada en vigor
de la presente Directiva.

3. La delegacion de poderes mencionada en € articulo 7 bis, apartado 5, en €l
articulo 7 ter, apartado 3, parrafo segundo, en €l articulo 7 quinquies, apartados 5, 6
y 7, en € articulo 8 bis, apartado 3, y en € articulo 10, apartado 1, podra ser
revocada en todo momento por el Parlamento Europeo o por €l Consgjo. La decision
de revocacion pondra término a la delegacion de los poderes que en ela se
especifiquen. Surtira efecto el dia siguiente al de la publicacion de la decision en el
Diario Oficial de la Union Europea o en una fecha posterior que se precise en dicha
decision. No afectara alavalidez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificara
simultaneamente a Parlamento Europeo y a Consgjo.

5. Los actos delegados adoptados con arreglo a articulo 7 bis, apartado 5, al
articulo 7 ter, apartado 3, parrafo segundo, a articulo 7 quinquies, apartados 5, 6y 7,
a articulo 8 his, apartado 3, y a articulo 10, apartado 1, entraran en vigor
Unicamente en caso de que ni e Parlamento Europeo ni el Consgo hayan
manifestado objecion alguna en un plazo de dos meses a partir de la notificacion de
dicho acto a ambas instituciones 0 en caso de que, antes de que expire dicho plazo, el
Parlamento Europeo y e Consgo hayan informado a la Comision de que no
manifestardn objecion alguna. Ese plazo se prorrogard dos meses a instancias del
Parlamento Europeo o del Consegjo.».

En € articulo 11, se suprime € apartado 4.
Se modifican los anexos segun o establecido en el anexo | de la presente Directiva.

Articulo 2
Modificaciones de la Directiva 2009/28/CE

La Directiva 2009/28/CE queda modificada como sigue:

1

En €l articulo 2, se aflade un parrafo nuevo:

«p) “residuo’: lo establecido en la definicién del articulo 3, apartado 1, de la
Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 19 de noviembre de
2008, sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas™. Quedan
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excluidas de esta categoria las sustancias que hayan sido modificadas o contaminadas
de forma deliberada para gjustarlas a dicha definicion.».

El articulo 3 queda modificado como sigue:
a) El titulo se sustituye por € siguiente:

«Objetivos nacionales obligatorios y medidas para el uso de energia procedente de
fuentes renovables».

b) En el apartado 1, se afiade €l parrafo segundo siguiente:

«A fin de acanzar €l objetivo establecido en e parrafo primero, la contribucion
conjunta maxima de biocarburantes y bioliquidos producidos a partir de cereales y
otros cultivos ricos en amidén, de azicares y de oleaginosas, no rebasara la cantidad
de energia correspondiente a la contribucién maxima establecida en € articulo 4,
apartado 3, letrad).».

c) El apartado 4 se modifica como sigue:
i) Enlaletrab), se afiade la frase siguiente:

«el presente inciso se entenderd sin perjuicio de lo dispuesto en €l articulo 17,
apartado 1, letraa), y en €l articulo 3, apartado 4, letrad);».

ii) Se afade laletra d) siguiente:

«d) para €l céalculo de los biocarburantes del numerador, la cuota de energia
procedente de biocarburantes producidos a partir de cereales y otros cultivos
ricos en amiddn, de azlcares y de oleaginosas no rebasara el 5 % —Ila cuota de
consumo estimada a finales de 2011— del consumo final de energia en el
transporte en 2020;».

iii) Se anade laletra ) siguiente:
«e) la contribucion:

1) de biocarburantes producidos a partir de materias primas enumeradas en €l
anexo I X, parte A, se considerara el cuadruple de su contenido en energia;

ii) de biocarburantes producidos a partir de materias primas enumeradas en el
anexo I X, parte B, se considerara el doble de su contenido en energia;

iii) de combustibles liquidos y gaseosos renovables de origen no biolégico se
considerara el cuadruple de su contenido en energia.

Los Estados miembros velardn por que no se modifique ninguna materia prima de
forma deliberada a fin de que quede incluida en las categoriasi) aiii).

La lista de materias primas que figura en el anexo |X podra adaptarse a progreso
cientifico y técnico, a fin de garantizar la aplicacion correcta de las normas de
contabilizacion establecidas en la presente Directiva. Se otorgan a la Comision los
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poderes para adoptar actos delegados con arreglo a articulo 25 ter en relacion con la
lista de materias primas del anexo 1 X.».

En € articulo 5, la Ultima frase del apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 25 ter en relacién con la adaptaciéon al progreso cientifico y técnico del
contenido en energia de los combustibles de transporte establecido en €l anexo I11.».

En el articulo 6, se suprime la Ultima frase del apartado 1.
El articulo 17 queda modificado como sigue:
a) El apartado 2 se sustituye por €l texto siguiente:

«2. Lareduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero derivada del uso de
biocarburantes y bioliquidos considerados para los fines contemplados en el
apartado 1 serd de un60 % como minimo en e caso de los biocarburantes y
bioliquidos producidos en instalaciones que empiecen a estar operativas después del
1 de julio de 2014. Una instalacion estara «operativa» cuando haya tenido lugar la
produccién fisica de biocarburantes o bioliquidos.

En @ caso de las instalaciones que estén operativas €l 1 de julio de 2014 o antes de
esa fecha, la reduccién de las emisiones de gases de efecto invernadero derivada del
uso de biocarburantes y bioliguidos considerados para los fines contemplados en €l
apartado 1 sera de un 35 % como minimo hasta el 31 de diciembre de 2017, y del
50 % como minimo a partir del 1 de enero de 2018.

La reduccién de las emisiones de gases de efecto invernadero derivada del uso de
biocarburantes y bioliquidos se calculard conforme a lo dispuesto en € articulo 19,
apartado 1.».

b) En el apartado 3, €l parrafo segundo se sustituye por € texto siguiente:

«Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 25 ter para determinar los criterios y areas geogréficas que permitan designar
los prados y pastizales cubiertos por laletrac) del parrafo primero.».

En @ articulo 18, € parafo segundo del apartado4 se sustituye por el texto
siguiente:

«La Comision podra decidir que los regimenes nacionales o internacionales
voluntarios que establecen normas para la produccién de productos de la biomasa
contienen datos exactos a efectos del articulo 17, apartado 2, o demuestran que las
partidas de biocarburantes o bioliquidos cumplen los criterios de sostenibilidad
establecidos en € articulo 17, apartados 3 a5. La Comision podra decidir que dichos
regimenes contienen datos exactos a efectos de la informacion relativa a las medidas
adoptadas para la conservacion de las zonas que prestan, en situaciones criticas,
servicios béasicos de ecosistema (como la proteccion de la linea divisoria de aguas y
el control de la erosién), para la proteccion del suelo, del agua y del aire, la
restauracion de tierras degradadas, |a evitacion de un consumo excesivo de agua en
las zonas en que esta es escasa, asi como a las cuestiones a que se refiere €
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articulo 17, apartado 7, parrafo segundo. La Comisién podra también reconocer
zonas para la proteccién de especies 0 ecosistemas raros, amenazados o en peligro
reconocidos por acuerdos internacionales o incluidos en listas elaboradas por
organizaciones intergubernamentales o la Union Internacional para la Conservacion
delaNaturaleza a efectos del articulo 17, apartado 3, letrab), inciso ii).».

El articulo 19 queda modificado como sigue:
a) Los apartados 3 y 4 se sustituyen por e texto siguiente:

«3. Las emisiones tipicas de gases de efecto invernadero procedentes del cultivo de
materias primas agricolas podran comunicarse a la Comision en los informes
contemplados en € articulo 19, apartado 2, en €l caso de los Estados miembros, y en
los informes equivalentes a aquellos, en el caso de los territorios situados fuera de la
union.».

«4. La Comisién podra decidir, mediante un acto de ejecucién adoptado de
conformidad con e procedimiento consultivo mencionado en el articulo 25,
apartado 3, que los informes contemplados en el apartado 3 contienen datos exactos a
los efectos de las mediciones de las emisiones de gases de efecto invernadero
asociadas a cultivo de materias primas de los biocarburantes o bioliquidos
producidos tipicamente en dichas zonas a efectos del articulo 17, apartado 2.».

b) En €l apartado 5, la Ultima frase se sustituye por € texto siguiente:

«A tal fin, se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 25 ter.»

c) El apartado 6 se sustituye por €l texto siguiente:

«Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 25 ter en relacion con la adaptacion del anexo VIII al progreso técnico y
cientifico, incluida la revisién de los valores propuestos del cambio indirecto del uso
de la tierra por grupos de cultivos, la introduccion de valores nuevos a niveles méas
desagregados (es decir, a nivel de las materias primas), la inclusion de valores
adicionales en caso de que se introduzcan en el mercado nuevas materias primas de
biocarburantes, seguin proceda, asi como €l desarrollo de factores para las materias
primas de materias celul0sicas no alimentarias y materias lignocel ul ésicas.».

d) En el apartado 7, € péarrafo primero se sustituye por €l texto siguiente:

«7. Se otorgan ala Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 25 ter en relacion con la adaptacion del anexo V a progreso técnico y
cientifico, lo que incluira la adicion de valores para otros procesos de produccion de
biocarburantes a partir de materias primas idénticas o distintas y la modificacion de
la metodologia establecida en la parte C.».

€) Se suprime €l apartado 8.
Se suprime €l articulo 21.

En € articulo 22, el apartado 2 se sustituye por € texto siguiente:
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10.

11.

12.

«2. A la hora de estimar la reduccion neta de las emisiones de gases de efecto
invernadero resultante del uso de biocarburantes, € Estado miembro podra utilizar, a
efectos de los informes mencionados en el apartado 1, los valores tipicos que figuran
en el anexo V, partes A y B, y afiadira las estimaciones de las emisiones resultantes
del cambio indirecto del uso de latierra que figuran en el anexo VIlI1.».

En € articulo 25, se suprime €l apartado 4.

Seinsertael articulo 25 ter siguiente:

«Articulo 25 ter
Ejercicio dela delegacion

1. Los poderes para adoptar actos delegados otorgados a la Comision estardn sujetos
alas condiciones establecidas en € presente articulo.

2. La delegacion de poderes a que se refieren € articulo 3, apartado 4, letra d), €l
articulo 5, apartado 5, el articulo 17, apartado 3, letra c), parafo tercero, y €
articulo 19, apartados 5, 6 y 7, se concedera a la Comisién por tiempo indefinido a
partir del [fecha de entrada en vigor de la presente Directiva).

3. La delegacién de poderes mencionada en € articulo 3, apartado 4, letra d), en €
articulo 5, apartado 5, en €l articulo 17, apartado 3, letra c), parrafo tercero, y en el
articulo 19, apartados 5, 6 y 7, podra ser revocada en todo momento por €l
Parlamento Europeo o por € Consegjo. La decision de revocacion pondratérmino ala
delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. Surtira efecto el dia siguiente
al delapublicacion de ladecision en e Diario Oficial dela Unidn Europea o en una
fecha posterior que se precise en dicha decision. No afectard ala validez de los actos
delegados que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificara
simultaneamente a Parlamento Europeo y a Consgo.

5. Los actos delegados adoptados con arreglo a articulo 3, apartado 4, letra d), al
articulo 5, apartado 5, a articulo 17, apartado 3, letra c), parrafo tercero, y al
articulo 19, apartados 5, 6 y 7, entraran en vigor Unicamente en caso de que ni €l
Parlamento Europeo ni e Consegjo hayan manifestado objecion alguna en un plazo de
dos meses a partir de la notificacion de dicho acto a ambas instituciones o en caso de
que, antes de que expire dicho plazo, e Parlamento Europeo y € Consgo hayan
informado a la Comision de que no manifestaran objecion alguna. Ese plazo se
prorrogara dos meses ainstancias del Parlamento Europeo o del Consegjo.».

Se modifican los anexos segun o establecido en €l anexo |1 de la presente Directiva.

Articulo 3
Revision

Antes del 31 de diciembre de 2017, la Comisién presentara un informe a Parlamento Europeo
y a Consgo en e que se revisara, sobre la base de los mejores y mas recientes datos
cientificos disponibles, la efectividad de las medidas introducidas por la presente Directiva
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para limitar las emisiones de gases de efecto invernadero resultantes del cambio indirecto del
uso de la tierra asociadas a la produccion de biocarburantes y bioliquidos. El informe ira
acompafiado, si procede, de una propuesta legislativa basada en los mejores datos cientificos
disponibles, a fin de incorporar factores de emisién estimada resultante del cambio indirecto
del uso de latierra a los criterios de sostenibilidad apropiados que se aplicaran a partir del 1
de enero de 2021, asi como de una revision de la efectividad de los incentivos previstos para
los biocarburantes producidos a partir de materias primas que no utilizan tierras agricolas y de
cultivos no alimentarios con arreglo a articulo 3, apartado 4, letra d), de la Directiva
2009/28/CE.

Articulo 4
Transposicion

1 Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente
Directiva a més tardar €l [doce meses después de su fecha de adopcion].
Comunicaran inmediatamente ala Comision el texto de dichas disposiciones.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas haréan referencia a
la presente Directiva o irdn acompafadas de dicha referencia en su publicacion
oficial. Los Estados miembros establecerdn las modalidades de la mencionada
referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comisiéon e texto de las disposiciones

basicas de Derecho interno que adopten en e &mbito regulado por la presente
Directiva.

Articulo 5
Entrada en vigor
La presente Directiva entrard en vigor e vigésimo dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial dela Union Europea.
Articulo 6
L os destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

Hecho en Brusdlas, €l

Por el Parlamento Europeo Por el Consgo
El Presidente El Presidente
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ANEXO |
Los anexos de la Directiva 98/70/CE quedan modificados como sigue:
1) El anexo IV, parte C, queda modificado como sigue:
a) El punto 7 se sustituye por €l texto siguiente:

«7. Las emisiones anualizadas procedentes de las modificaciones en las reservas de
carbono causadas por un uso diferente de la tierra, g, se calcularén dividiendo las
emisiones totales por igual alo largo de 20 afios. Para €l cdlculo de estas emisiones,
se aplicarala siguiente formula:

8 =(CxR—-CS) % 3,664 x 1/20 x 1/P,
donde

e = emisiones anualizadas de gases de efecto invernadero procedentes de
las modificaciones en las reservas de carbono causadas por € cambio de uso de
la tierra [expresadas como masa equivalente (gramos) de CO, por unidad de
energia producida por biocarburantes (megajulios)];

CSk = reservas de carbono por unidad de superficie asociadas a uso de latierra
de referencia [expresadas como masa de carbono (toneladas) por unidad de
superficie, incluidos tanto el suelo como la vegetacién]. El uso de la tierra de
referencia sera el uso de latierra en enero de 2008, o bien 20 afios antes de que
se obtuvieran las materias primas si esta fecha es més reciente;

CSa = reservas de carbono por unidad de superficie asociadas al uso real de la
tierra [expresadas como masa de carbono (toneladas) por unidad de superficie,
incluidos tanto el suelo como la vegetacion]. En los casos en que las reservas
de carbono se acumulen durante un periodo superior a un afio, €l vaor de CSa
sera el de las reservas estimadas por unidad de superficie después de 20 afios, o
cuando € cultivo alcance su madurez, si estafecha es anterior, y

P=  productividad de los cultivos (medida como la energia producida por
los biocarburantes por unidad de superficie a afio).».

b) Se suprimen los puntos 8y 9.
2) Se afiade el anexo V siguiente:
«Anexo V

Parte A: Emisiones estimadas de los biocar bur antes, r esultantes del cambio indirecto del
uso delatierra

Grupo de materias primas Emisiones estimadas resultantes del
cambio indirecto del uso de la tierra

(9 COzq/MJ)
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Ceredles y otros cultivos ricos en | 12
amidon

Azlcares 13
Oleaginosas 55

Parte B: Biocar burantes que se consider an con cer o emisiones estimadas resultantes del

cambio indirecto del uso delatierra

Se considerara que las emisiones estimadas resultantes del cambio indirecto del uso de la
tierra equivalen a cero en e caso de los biocarburantes producidos a partir de las siguientes
categorias de materias primas:

a) Materias primas no incluidas en la parte A del presente anexo.

b) Materias primas cuya produccion haya llevado a un cambio directo en el uso de la
tierra, es decir, a un cambio de una de las siguientes categorias de cobertura del suelo
establecidas por e IPCC: tierras forestales, pastizales, humedales, asentamientos y
otras tierras, a tierras de cultivo o cultivos vivaces™. En ta caso, debera haberse
calculado un valor g (emisiones resultantes del cambio directo del uso de la tierra),
de conformidad con €l anexo IV, parte C, punto 7.».

14 Los cultivos vivaces se definen como cultivos multianuales cuyo tallo no se recoge anualmente, como
el monte bajo de rotacion cortay la palmera de aceite, tal como se definen en la Comunicacion 2010/C
160/02.
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ANEXO 11
Los anexos de la Directiva 2009/28/CE guedan modificados como sigue:
1) El anexo V, parte C, queda modificado como sigue:
a) El punto 7 se sustituye por €l texto siguiente:

«7. Las emisiones anualizadas procedentes de las modificaciones en las reservas de
carbono causadas por un uso diferente de la tierra, g, se calcularén dividiendo las
emisiones totales por igual alo largo de 20 afios. Para €l cdlculo de estas emisiones,
se aplicarala siguiente formula:

8 =(CxR—-CS) % 3,664 x 1/20 x 1/P,
donde

e = emisiones anualizadas de gases de efecto invernadero procedentes de
las modificaciones en las reservas de carbono causadas por € cambio de uso de
la tierra [expresadas como masa equivalente (gramos) de CO, por unidad de
energia producida por biocarburantes (megajulios)];

CSk = reservas de carbono por unidad de superficie asociadas a uso de latierra
de referencia [expresadas como masa de carbono (toneladas) por unidad de
superficie, incluidos tanto el suelo como la vegetacién]. El uso de la tierra de
referencia sera el uso de latierra en enero de 2008, o bien 20 afios antes de que
se obtuvieran las materias primas si esta fecha es més reciente;

CSa = reservas de carbono por unidad de superficie asociadas al uso real de la
tierra [expresadas como masa de carbono (toneladas) por unidad de superficie,
incluidos tanto el suelo como la vegetacion]. En los casos en que las reservas
de carbono se acumulen durante un periodo superior a un afio, €l vaor de CSa
sera el de las reservas estimadas por unidad de superficie después de 20 afios, 0
cuando € cultivo alcance su madurez, si estafecha es anterior, y

P=  productividad de los cultivos (medida como la energia producida por
los biocarburantes o bioliquidos por unidad de superficie al afo).».

b) Se suprimen los puntos 8y 9.
2) Se afiade el anexo VIII siguiente:
«Anexo VI1I

Parte A: Emisiones estimadas de las materias primas de biocar burantes y bioliquidos,
resultantes del cambio indirecto del uso delatierra

Grupo de materias primas Emisiones estimadas resultantes del
cambio indirecto del uso de la tierra

(9 COzq/MJ)
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Ceredles y otros cultivos ricos en | 12
amidon

Azlcares 13
Oleaginosas 55

Parte B: Biocarburantes y bioliguidos que se consideran con cero emisiones estimadas

resultantes del cambio indirecto del uso delatierra

Se considerara que las emisiones estimadas por cambio indirecto del uso de latierraequivalen
a cero en e caso de los biocarburantes y bioliquidos producidos a partir de las siguientes
categorias de materias primas:

a) Materiasprimas no incluidas en la parte A del presente anexo.

b)  Materias primas cuya produccion hayallevado a un cambio directo en €l uso de
latierra, es decir, a un cambio de una de las siguientes categorias de cobertura
del suelo establecidas por €l IPCC: tierras forestales, pastizales, humedales,
asentamientos y otras tierras, a tierras de cultivo o cultivos vivaces™. En tal
caso, deberd haberse calculado un valor g (emisiones resultantes del cambio
directo del uso de latierra), de conformidad con el anexo V, parte C, punto 7.».

3) Se anade el anexo IX siguiente:

«Anexo I X

Parte A: Materias primas cuya contribucion a la consecucion del objetivo contemplado

en el articulo 3, apartado 4, se considerara €l cuadruple de su contenido en energia

a)

b)

f)

Algas.

Fraccion de biomasa de residuos municipales mezclados, pero no de residuos
domésticos separados sujetos a los objetivos de reciclado establecidos en el
articulo 11, apartado 2, letra a), de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo
y del Consgo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se
derogan determinadas Directivas.

Fraccion de biomasa de residuos industriales.
Paja.
Estiércol animal y lodos de depuracion.

Efluentes de molinos de aceite de palmay racimos de palma vacios de la fruta.

15

Los cultivos vivaces se definen como cultivos multianuales cuyo tallo no se recoge anualmente, como
el monte bajo de rotacion cortay la palmera de aceite, tal como se definen en la Comunicacion 2010/C
160/02.
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Q) Alquitrén detall ail.

h) Gliceral en bruto.

1) Bagazo.

i) Orujo de uvay lias de vino.

K) Céscaras de frutos secos.

1) Peladuras.

m) Residuos de mazorca.

n) Corteza, ramas, hojas, serriny virutas.

Parte B: Materias primas cuya contribucion a la consecucion del objetivo contemplado
en el articulo 3, apartado 4, se considerara €l doble de su contenido en energia

a) Aceite de cocina usado.

b) Grasas animales clasificadas en las categorias 1 y 2 con arreglo a Reglamento (CE)
n° 1774/2002, por e que se establecen las normas sanitarias aplicables a los
subproductos animales no destinados al consumo humano™®

C) Materias celulésicas no alimentarias.
d) Materias lignocelulésicas, a excepcion de las trozas de aserrio y las trozas para
chapa.».
1o DO L 273 de 10.10.2002, p. 1.
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